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tiszataj

SERBAN FOARTA

Ha dramank van

Ha dramank van, hat hibadzik a diszlet,
ha diszletiink van, a drdmank hibadzik -
sajat lanya ma mely kiralynak pazsit
hogy a kérus szakassza meg a szivet?

fénytink tompa a hit is tompa hit lett
a virag sem viragosan viragzik
rangunk parolink rozsdarojtban azik
s a vér helyett eriinkben csupa viz lett

a tévé sem liti meg mar a szintet
Ujsag nem kell sem egyik sem a masik
az ember betegen a sirba maszik

mar a zerge sem éri el a szirtet

a koltdk is elarultdk az istent

a sziileinkhez mar semmi se csabit

az ember nem latja amit alairt

diszlet nélkil a drama puszta disz lett

Forditotta: DEMENY PETER

* Az 1942-es Serban Foartd a bravuros mélységek mestere: Georges Perec La disparition cim{i regé-
nyét, mely arrél hires, hogy nincs benne ,e” hang, hasonléan forditotta. Mindent ebbdl a kénnyed-
ségbdl lat, a rimeken, a ritmuson keresztiil, mik6zben olyan ,stlyos” dolgokrol ir, mint az évszakok
valtakozasa, élet és halal ciklikussaga. Eppen az a csodalatos az életm{ivében, mely verses- és préza-
koteteket egyarant tartalmaz, hogy ezek a jelz6k atirédnak egymasba, arnyaljak egymas vegyértékét.





